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Anrorsg-Joskrn-Hexrr JORDANY parla

- gridce de Dieu et du Saint-Siége Apostohque,
Evéque de Fréjus et Toulon,
Ayant lu avec le plus grand intérat lehvre

intitulé Visite & la Sainte-Baume et & Saint. -
Mazimin, publié par M. le comte d’Audiffret, -~

Nous le recommandons comme une notico

parfaitement exacte sur ces lieux saints de la

Provence, comme sur les faits qui ont illustré
et sanclifid ces lieux, Nous le jugeons aussi -
propre & satisfaire la piétd des fidéles que le -
golt des littérateurs. Chaque pélerin de la
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Sainte-Baume voudra le prendre pour guide
dans ce pieux pélerinage, et, & son retour, il
voudra le garder et lg relire comme un doux
mémorial d'une heureuse et sainte journée.

Toulon, le 20 juin 1865,

"+ J. HENRI,
Evéque de Fréjus et Tovlon.



DEDICACE

Ma BiEN cHRRE MERE,

Depuis que j'étais en Provence, j'entendais
sans cesse parler de la Sainte-Baume et de
Saint-Maximin. Désireux de visiter aussi ces
lieux célébres par le souvenir de sainte Marie
Magdeleine, je résolus de m'y rendre lorsque

- mes fravaux m’attireraient de ce cété de la Pro-

vence,

Le 3 septembre, je quittais Brignoles 4 deux .

heures du soir, et, en allant coucher a Sainte
Zacharic, je m'arrétais & Saint-Maximin. Le
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-_ _lendemam, qui était un dlmanche, j assnstals a_—

la messe dans la- grotte de ]a Sainte-Baume,

- La vive 1mpress1on que m’a laissée cette
' courte visite m’a déterminé 4 mettre par écrit
" ce que j'avais lu sur sainte Magdeleine, et ce -
que j'avais vu des lieux illustrés par sa pré-
~sence. J'en ai donc fait un petit résumé, que
Jaffection que vous me portez pourra vous
~ rendre intéressant et qui sera peut-étre apprécié

par les petits enfants de la famille, & cause des

~ récits légendalres qu 'il contient.

J e YOous embrasse en fils tout aﬂ'echonné
: . f

Le' comte GUSTAYE D'AUDIFFRET.

| Toﬁlon,' le 14 sepiembre 1364,
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Il vient immédiatement aprés le tombeau de
Notre-Seigneur & Jérusalem et celui de saint

mére de Dieu, n'a pas eu de sépulere parmi

elle adtéd ravie 4 sa puissance dans le triomphe
de son assomption. Saint Jean non plus, le
disciple bien-aimé, n’a point laissé 3 la véné-
ration des chrétiens ses os ni sa tombe, Il a

« Le tombeau de Marie-Magdeleine & Saint-
Maximin est le troisiémetombeaudumonde. -

Pierre & Rome; car la trés-sainte Vierge, -

les hommes, et, a peine touchée par la mort, -

4té, par une permission de Dieu, dérobd 4
cette gloire, afin de demeurer comme ense~
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« veli dans son Evangile, Restent donc sur la
« tarre trois grands tombeaux : celui du Sau-
¢« veur, celui de saint Pierre, celui de sainte
« Marie-Magdeleine 1. »

i

1. Sainte Marie-Magdeleine, par le P. Lacordaire.

i
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-7 SAINTE MARIE-MAGDELEINE EN JUDEE

i Samle \Iame-\lagdeleme naqult la mérnefl_' R
| .année que N.-8§, Jésus-Chrisl !, Descendue de - -~
- race royale,elle étaitfillede Théophile,prince - -
- de Syrie, et d’Eucharie, qui laissérent en hé- -~
- ritage 4 leurs enfants des richesses considé- .=
rables. Comme Marie regut en part age ] Mag-

1. Hnsto:re de la wle et dela mort de samte Mane-_,_.;_!___T_"-__ RN

:ﬁ- Magdeleme, par]e P. Reboul
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______;___'f_}i_fﬁ_--_-_'_-_'--;'_f'da]um le chﬁteau qul ctalt ﬂltuc a peu de |
oo distance de Génézareth et de Belhame, onffi?;'--”
.= lui donna le surnom de Magdeleine. Sa ssur == -
. Marthe eut Béthanie, et son frére Lazare une. IS
L ..'f'.:-'f-_"grande parlie do Jérusalem !, e
~° = Tandis queMarthe, qui était sage, gouver-f__';-'-‘{_}"_"'
.7 nait noblement la partie de son frére etla
.- parlie de sa sceur, administrant aux cheva- - -
. liers, aux serviteurs et aux pauvres leurs né-
“Lo <. cessités, le Lazare entendait & la chevalerie; et -~
- -+~ Marie-Magdelcine, & peine figée de vingtans, =~ -~
© .. entralnée par sa richesse etsa beauté resplen-
- " dissante, se laissait aller & tous les délices du
- corps. Vivant dans le luxe et les plaisirs,
- elle devenail pour tous un objet de scandale, =
= etperdaitson propre nom pourn'étre bientdt
L AT plus désignée que souscelui de pt.cheresse S
- Cependant,aprés avoir passé trente ans
~~ dans l'obscurité, Jésus de Nazareth venait de
0w se révéler & la Judée surprise. Il commen- -
qalt sa vie publique. 1l dtait déja dans la ville

L Légende dorée. J ehan Réal Pam, 165‘7.

© L2 Etecce mulier que craHn cwitatepeccalrm. Saint'--"
"'_Luc, chap. vi1, -



de Gahlée appelbe Naim lorsque samt Jean-— ]

___'_;"-'_\Bapuste, qui baptisait 4 Béthanie, apprend -
“qu'un grand prophéte vienl de paraitru an
~milieu du peuple de Dieu. Il envoie vers lui

: ~deux de ses dlSClpleS pour lui dire: « Ktes- o

~ « vous celui qui doit venir, ou devons-nous

o -.__'_-'_-_c en atlendre un autre? » -

‘Pour convaincre les disciples de Jean qm |

~ considéraient la nouvelle réputation de Jésus: .

_comme une alteinte portée 4 celle de leur

matltre, le Christ affirme et manifeste devant
“eux sa puissance,d’une maniére particuliére.
‘Les paralytigues marchent, les aveugles

| voient les possédés sont délivrés du démon.

~ Je suppose que Magdeleine futen cemo-
~ ment délivrée des sept démons dont parle

‘saint Luc; car c’est & 1a suite deces faits, dans

- le méme ch.lpltre et pour la premlére fms,'. B

‘qu'il est question d’elle dans I'Evangile,

“Quoi qu'il en soit, bientot touchée par la
.gra‘tce honteuse de ses dépm tementls, elle
- brise et détruit tout ce qui lui rappelle ses
‘désordres. Elle accourt au milieu du festin

~ dans le maison de Simon le pharisien. La, o
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~ tout en larmes, honteuse d’elle-méme et de
- ses fautes passées, elle s’approche du lit sur | =
~lequel repose Jésus selon la modedufemps 'y - -
- —elle se tient en arriére de Jui?, & ses pledb-_ S
qu'elle baise; elle les arrose de ses pleurs,
- les essuie respectueusement avec ses magni- - -
ﬁques cheveux blonds %, et les embaumeavec SRR
~ delhuile parfumée. ~ .
-~ Pendant ce temps, Simon se disait en lui- |
"~ méme: Si cet homme étail prophéte, comme .

- on le dit, ilsaurait sans doule que la femme
.~ quile louche scandalise la cité par ses meurs |
" et il la repousserait. Mais Jésus prenant la'pa- |
~ roleluidit: « Simon, j’ai quelque chose 4 vous.
"« dire.»Simonayantrépondu:«Mattre, dites, »

~ Jésus reprit : « Un créancier avait deux dé-
~« biteurs, 1e premier lui devait cing cents de-
"« niers, et le second cinquante, Mais comme
-« ils n'avaient pas de gnoi les lui rendre, il

" 1. Commentaires sur la Bible, par Menochius:
Christi in lectulo discubitoriv jacentis more illius 2vi,

2. Saint Luc: Stans retro secuspedcs ejus.,
3. Menochius: Qui majore in preho haberc merito

B wlent quam lm?eum
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~ Simon repondlt a Je crois que .c’est celui
. auquelllaremls le plus. « Jébll‘% ajouta »

leur remlt a tous deux leur delle. Quel est, a_' -

votreavis, celui qul dutl’ almerdavantage? ’

Vousavez fort bien jugé. |
" El, se tonrnant vers Magdelelne, il dit a\

'-.'Sunon : « Voyez-vous celte femme? Je suis -~
entré dans volre maison; vous ne m’avez

point donné d’eau pour me laver les pieds;
elle, au contraire,a arrosé mes pieds de ses
larmes et les a essuyés avec ses cheveux,

Vous ne m’avez point donné de baiser;
mais elle, depuis qu’elle est enirée, n'a pas
‘cessé de baiser mes pieds. Vous n'avez pas

répandu’ d’huile de parfum sur ma téte 4,

et elle a répandu ses parfums sur mes

pieds. C'est pourquoi je vous déclare que
beaucoup de péchéslui sont remis, parce
qu'elle a beaucoup aimé; mais celui 4 qui
on remel moins alme moms. ’ Pms i}

. 1. Menochius: -Clonsuetudo enim fuil inter Judzos

et orientales nationes ul in conviviis celebrioribus qui

invitali erant ungerentur: qua de re vide Stuchium,

- ¥
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dlt A Magdeleme $oe Vos péchés vous sont'_-'_“___f"_‘.."-"'. -
S cervemisiy N R A

~Ceux qui 'éialent a table avec Tui pensalent'r:f S

: -:'_f _:_iien eux-mémes Qui. donc est celui-ci qui re-
. metles péches. Alors,Jesus dit & Magdeleme ¢ T
B ‘ Votre foi vous a sauvée. Allez en palx b

~ C’est ainsi que Mame-Magdeleme 86 con- P

L --"f‘"vertil;vers I'dge de trente ans. =

- Jésus, étant ensuite revenu en Gahlée .

o a]]alt de vﬂle en ville et de village en village, -
_“-'_'_.'Pl‘ébhant et annongant la parole de Dieu.

11 était suivi de ses douze apdtres et de

" quelques femmes qu'il avait déliviéesde ma
~ . lins esprits ou guéries demaladies, C’étaient:
© 77 Marie-Magdeleine, Jeanne, femme de Chusa, . .
- -~ intendant d‘Hérode, Suzanne et beaucoup N
..~ d'autres quil'assistaient de leurs biens, sui- - -
- vant 'ancienne coutume des Juifs qui vou- .~
. lait queles femmes fournissent lanourriture
et le vétement & ceux qui lesinstruisaient.

Quelque temps aprés sa lransfiguration,

© Notre-Seigneur quitta le désertde Bethsatde
~ afin dese rendred Jérusalem pour y célébrer
~la Pdque, Il entra dans le bourg de Béthanie
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et fut locrer "dans la malson de \Iarthe‘ B

Marthe était fort occupée i préparer tout o
 ce qu'il fallait pour le bien recevoir, tandis -

" que saseeur Marie-Magdeleine se tenait assise =
- aux piedsde Jésus, écoutant sa parole. Marthe =
se plaignit de cette inaclion, en disant : « Sei- -

~« gneur, ne considérez-vous pas que ma sceur

- « me laisse servir toute seule, Dites-luidone =~
.« qu'elle m'aide. » Mais Jésus lui répondit: -

-+ Marthe, Marthe, vous vous inquiétez et -

"« vous vous embarrassezdusoin debeaucoup -
o dechoses; cependantune seule est néces-
"« saire, Marvie a choml'lmellleurep'ut F.lle .

« ne lul sera point Otée.» |
Jésus aimait Marthe, Marie et Lazare s il

n’hésita pas 4 leur en donner une preuve
- éclatante dansla circonstance suivante: * = =
 Les Juifs ayant voulu lapider Jésus parce - -

- qu’il disait qu il etait le fils de Dieu, il fut -
- obligédes |
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© . 'soeurs envoy drent dlre d Jésus- ‘ Selgneur, -
 « celui que vous aimez esl malade, » » Enap- - .
- prenant cette nouvelle, Jésus dit: « Colle -
-« malalie ne lui est pas envoyée pour le
- -« retirer de ce monde, mais pour servir d la-
-« glorification du fils de Dieu.» Et,il demeu-
- radeunxjours ld onil était. Puis il partitpour' o
~la Judée, malglél‘oppoqlmn de ses disciples.
11 leur dlt alors: « Nolre ami Lazare dort,
- «mais je vais pour le retirer de son sommeil.»
. Jésus voulait parlerde sa mort, tandis que ses
- disciples comprenaient qu’il s’agissait d’un
~ sommeil ordinaire. Il ajouta donc ;e Lazare
~ « est mort et jeme I‘é]OlllS den'avdir pas 16
-« aupres de lui, afin qu’en voyant ce quiva
..« 8@ passer, vous croyiez que je suis le. F1]<-. -

« de Dieu, mais allonsd lui. » |
I’incrédule Thomas, qui craignait- les

mauvais (raitements des Juifs pour son mat-

ire, dit auxautres disciples : « Allons -y aussi,
afin dé mourir avec lui. »
Lorsque Jésus arriva vers Béthanie, Lazare

était déja dans le tomheau d2puis qualre

jours.. Et‘comme Béthanie n'élait’ éleigné de
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o Jer usalem que d'en\'iron quinze stades, 11) o
"~ avait 14 une grande quantité de Juifs qui
-~ - étaient venus voir Marthe et Marie pour les
" consoler de la mort de leur frére,
~~ Marthe, ayant appris que Jésus venait alla' |
. au-devant de lui, tandis que Marie demeuralt
~ dans la maison, En voyant Jésus, Marthe Jui
~ - dit: « Seigneur, si vous cussiez été ici, mon
“« {rére ne serait pas mort ; mais je ‘sais que
-« présenlement méme, Dien vous accordera -
~ « tout ce que vous lui demanderez, » Jésus
- luirépondit: « Voire frdére ressuscitera, »
~ Marlhe ajoula: « Jo sais bien qu’il ressusci- .=~ -
~« tera en la résurrection qui se feraau der-

« nier jour. » Jésus lui repartit : « Jo suisla
« résurrection et la vie, Celui qui croit en

« moi, quand méme il serait mort, vivra; et -
« quiconque vit et croit en moi nemourra
~« jamais. Croyez-vouscela? » Elle lui ré-

pondit : « Oui, Seigneur, je crois que vous

+ &les le Christ, le Fils duDleu vwant qui éles R -.

« venu dans-ce monde. »

Avant dit ces paroles, elle- s'en relourna et

ayant appelé secrétement Marie, sa sceur, elle

L e o' BertEmor
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i dit tout bas: ¢ « Lo maitre o8t venu, et F—

o -~ «vyous demande, » Aussitbt celle-ci se leva et

~vint trouver Jésus, qu1 n’était pas encore
" entré dans le bourg, mais qui était resté an

- méme lieu on Marthe l'avait rencontré.

Gependam los Juifs qm étaient avec Maﬁe o

~dans la maison et quila consolaient, ay ant
- vu qu'elle s'était levée si promptement. et
- qu'elle était sortie, la suivirent en croyant

k. - qu’elle allait au sépulcre pour y pleurer.

MaisMarie étant arrivée au lieu ou était J 5

- sus,etl’ayanl;vu 86 jela :\sespieds et lui dit:
- a Seigneur, si vous eussiez éléici, mon frére
_ « ne serait pas mort, » Jésus voyant qu’elle
. pleurait, et queles Juifs qui étaient venus
- avecellepleuraient aussi,frémiten son esprit,
" etselroubla extérieurement lui-méme. Puis il
~leur dit : « 00t I'avez vousmis?»1ls lui répon-
..~ dirent: « Seigneur, venez et voyez. » Alors
Jésus pleura. Les Juifs disaient entre eux:

+ Voyez commeiill 'aimait. » Mais il yen eut
aussi quelques-uns qui dirent : « Ne pouvait-

« il pas empécher qu’il ne mourt, lui qui a
"« ouvertles yeux 4 un aveugle-né? »
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Jésus, flémlssantde nouveau enlm-méme, B

7 ';__vmt au sépulcre qui était une. groue dont on

avail fermé U'entrée avec une pierre. Il com-

- manda d'0ter la pierre. Marthe ayant observeé
| f'que Lazare était dans le tombeau depuis qua-

~~tre jours et qu'il était déja décomposs, Jésus
- - luirépondit:«Ne vousai-jo pas ditque si vous

~ « croyez, vous verrez éclater la gloire etla

B puissancedvDieu.»On dtadonclapierrequi .~~~
- fermait Pentrée du lieun. ou était le mort. Et

- Jésus, levantlesyeux au ciel,dit ces paroles :

~« Mon pbre, jo vous rendsgricesde ce que

que vous m’exaucez toujours, mais je dis

' N 1 . I
. L ]
- = = b~

vous m'avez exaucé ; pour moi, je saishien

ceci pour ce peuple qui m’environne, afin .
qu'il croie que c'est vous qui m’avez en- -

_« voyé. « Ayant dit ces paroles, il cria d'une

voix-forte : « Lazare, sortez du tombeaun. »
Au méme instant, le mort sortit, ayant les

- pieds et les mains liés avec des bandelettes,

et le visage enveloppé d'un linge. Jésus s'a-

-dressant 4 ses disciples leur dit: « Déliez-le

« et laissez-le aller. » o
Plusieurs des Juifs qui étaient venus voir



R Marlhe et Mame, ol qm avalent v ce quef' -

Jésus avait fait- & l’égald de leur fréle, cru- o

S rentenlui, o |
. Ayantl appris ce nouveau mu*acle, les prin~
~ cesdes préives et les phavisiens en furent ir-
~ rités et cherchdrent plus que Jjamais le
.- moyen de faire périr Jésus, qui ne se montra

I plus en public parmi les 'Juifs,'et' se retiva -

o ~ présdu désert avec ses dlccnples dans une'-'
S wlle nommée Ephrem,

Cependant, le temps auquel le Sauveur de-

vait se livrer & ses enuemis élant proche, il

- parlit pour Jérusalem'; etsix jourSavant la
féte de Pdques, durant laquelle il devait élre

- immolé, il vint & Béthanie.

Il soupa chez Simon le lépreux Mar lhe_

. servait, tandis que Lazave était & table avec
- lui, Marie-Magdeleine s’y tronvait aussi. Elle

apporia, dans un vase d’albdire, une livre
~ d’huile de parfum de vrai nard d’épi, d’un
- grand prix; elleen répandit une partie surles
pieds de Jésus qu'elle essuya avec ses che-

1. Saint Jean, cl_:_ap. 1.
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 veux, puis, a) antrompu le vaso , elle versa ce

qui reslait sursa élo, et la maison ful toute o

R .wmphe do 'odeur de ce parfum, = -

~ Judas Iscariote, flls de Simon, un des dis-
o --clples , qui était témoin de cetteaction se mit
~ddire:«Pourquoi perdre ce parfum, on aurait

- -4 pule vendre trois cenls deniers qu'on au- -
~« rait distribués aux  pauvres, » Il parlait

- -ainsi par avarice, car il ne se souciail pas des .
pauvres, mais ¢'¢tail un larron, et commeon

‘lui avaitconfié la Dbourse, il avail 4 sadis-
~ position I'argent qu'on y meltait, et il en vo-

lait une partie. Jésus lui dit donc: « Laissez. -
« celte femme, pourquoi la- tourmentez- =
~« vous? Ge qu’elle vient de faire pour moi est =

~« une bonne ceuvre. Vousaurez toujours des ..
« pauvres avec vous, et quand vous le vou-

« drez vous pourrez les soulager, tandis que

« vous nem'avez pas pour toujours, klle a =~
« fail ce qui élait en son pouvoir, elleaem-
« haumé mon corps en prévision de ma sé-

1. Saint Mare, chap. xiv. - -
2. Saini Jean, chap, xu,

[ ———
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] pulture. En vérlté, JB ‘vous le dlS, partoul;:__'._"'_fi.i"~.=5'"-: S

“« on sera préché cet Evangile, clest-a-dive . S

S _;fi'_i': __; _¢ dans le monde- enlier, on raconferad sa .
c louange ce qu elle went de faue pour e

Un grand nombre de J mfs a) ant apprns que‘- SR

7"-_'_i-ii;f-'_ff‘-fQF_-'Jésus était & Béthanie 'y accournvent, non- -
-+ .” seulement & cause de lui, mais aussi pour ... ..
- - voir Lazare qu'il avait ressuscité d’entreles
o ‘morls, Pendant ce lemps,.les princesdes .
o “prétres, qui avaienl résolu de faive mourir -
.~ Jésus, délibérsrent de faire aussi mourvir La-
-~ _zare, parce que plusieurs Juifs croyaienten -

- Jésus et se reliraient d'avec eux & cause du’

témoignage quela vie méme de Lazare ren:

- dait & la souveraine puissance du Messie f, - -
~_ Cest alors que Judas Iscariote, I'un des
- douze, irrité de la réponse si pleine de dou-

© . ceur et de honté que Notre-Seigneur lui avait

faile au sujet du parfum répandu par Marie-
| Magdeleme vint trouver les princes des pré-
lres pour leur oﬁ'rn' de leur livrer Jésus. I

R T 1_.,__S__aintéJean, _‘ch_ap, x*u'.“ .
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'espélan ainsi sedédommaﬂer par leprn desa
trahison, de ce qu 'l croyail avoir perduen

" nerecevant pasle PI‘IX du parfum répalldll sur 2

L _-le Christ & Béthanie ', o
| Cependant le jour du grand sacmﬁce étalt_ o

“arrivé, La sainte Vierge, saint- Jean, Marie-

Magdeleine et Mavie de Cléophas, seur de'la
sainte Vierge, se tenaient au pied dela croix.

Le cceur brisé de douleur, Marie-Magdeleine, -
agenomllée et lout en larmes, embrassaitles

- pieds du Sauveur qu'elle avait suivi au Cal- =
vaire, tandis que ses disciples I’avaient aban- =~ -
“donné *, Présente & toutes les scdnes desa -
-passion, elle avait ressenti avec angmsse cha- S

cune de ses souffrances.

Lorsque Nptre-Selgneur rendit le dernier =

soupir, Marie-Magdeleine se tenait un peu

élOignéB de la crOix avec LIal‘iB' mére dé Jac_ | '_ <
ques et de Joseph, Marie Salomé, la mére des =

~ fils de Zébédée, et beaucoup d’autres femmes
qui élaient venues a Jérusalem avec Jésus 3,
1. Saint Mare, chap. Xtv. o

2. Saint Jean, chap. xIx.
3. Saint Marc, chap, xv.
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Joseph d':\umatlne, qui élalt un homme

_"_ ‘considérable !, ful trouver Pilate lesoir de la
- mort de Jésus et lui demanda son corps. Pi-

~late, ayant appris que Jésus éfait déja mort,

" donnale corpsd Joseph. Ge dernier acheta un

~ linceul, descendit Jésus de la croix, I'enve-

- loppa dans le linceul, lemit dans unsépulcre

neuf qui était taillé dans le roc, prés de 13,

et youla une pierre & 'entrée du sépulcre.

('est alors que Marie-Magdeleine, se bais-
sant au pied dela croix, recueillit quelques
goultes de ce sang précieux répandu sur la

~ téte @'Adam* pour racheter le monde. Ces

‘gouttes sont anjourd’hui renfermeées dans la

1. Nobilis decurio. -
2, Imagetouchante etsublime. I.a tradition chré-
tienne nous apprend, en effet, que le nom de Cal-
vaire vient de calvaria, crdne, parce que la téte
d'Adam se trouvait ensevelie dans cetle moniagne,
et que. Jarbre de la rédemplion fut dressé sur la
~ t&te du premier coupable, Soutenue par plusieurs
. ptres de I'Eglise, cette opinion est combattue par
~ saint Jérdme. Sur un grand nombre de crucifix, on
voitle chef d'Adam figuré sous les pieds du Chirist.



97—

| flole t]u 'on appel"’]a sainteamp OUIG"me. i =
- Magdeleino o1 Narie, mdre do Joseph, regar- .~

~ dorent ensuite ou le ¢orps était déposé, afin
~de pouvoir revenir plus tard pour 'embau--

mer *, Lorsqu’on se retira, Marie-Magdeleine

et l'autre Marie demeurérent longlemps as- -
- sises aupres du sépulere, S
Le Jourdusabbat étantpassé,Maue-Magde-';; |

“leine et Marie, mére de Jacques et de Salomé,

~qui s'8taient munies de parfums pour em-

~ baumer Jésus, partirent de grand matin pour
- arriver au sépulcre au lever du soleil %

‘Des gardes avaieni ét6 mis au tombeau
- pour empécher qu’on n’enlevit le corpsde -

~ Jesus. Ces gardes senlirent le matin ungrand
~ tremblement de terre, et virent un ange du-

Seigneur descendre du ciel, venir renverser |
la pierre qui fermail I'entrée du sépulcre et

s'asseoir dessus. Saisis de frayeur, ils s'¢loi-
gnérent et vinrent & la ville rapporter aux

_- 1. Le pbré Reboul, p. 22.
- 2, Saint Marc, chap. xv,
- 8. Saint Mare, chap. xvu.



princes des prétres co qui s'lail passo.

. Pendant ce temps, les deux Marie se ren- -
- = - daient au tombeau et so disaient entre elles:

- Qui nous dterala pierre qui ferme l'entrée du
 sépulcre? car elle élait grande; mais enre-
- gardant elles virent qu'elle était renversee?,

Marie-Magdeleine se mit aussitot & courir

. et vint trouverSimon-Pierre et Jean, Elle leur R

~dit?: « Ils ont enlevé le Seigneur du sépulcre

“et nous ne savons o ils 'ont mis. » Pierre et

~Jean sortirent aussitdt pour aller au tom-
- beau, Ils couraient tous deux ensemblg, mais

- Jean devanca Pierre et arriva le premier an

“sépulcre, S'étant baissé, il vit le linceul qui -
~ “était & terre, mais il n’entra pas. Simon-
“Pierre qui le suivait arriva aprés lui, entra

~dans le sépulcre et vit le linceul. Il vit aussi -

~le sunaire que Y'on avail mis sur la éte du -
~ Christ el qui n'était pas avec le linceul, mais
plié et séparément. Alors, Jean _entra aussi

1. Saint Matthieu, chap. xxviI,
2. Saint Marc} chap. xvi,
3. Saint Jean, chap..xx.



"'dans ]e bépulure, 1] vu que Jésus n’ y élalt

~plus, et il crut gu'on V'avait enlevé, comme
‘Magdeleine le leur- avait dit, carils ne sa~

. vaient pas encore (ue l‘écruure enseigne
- du GhllSl}, qu 1l dBValt ressusuter d’entle ]es R

‘morts,

Les disciples retourndrent ensuite chez_ -

- eux, mais Marie-Magdeleine resta et se tint =~
~en dehors prés du sépulere, versant des lar-

~ - mes, L'autre Marie était derneurée avecelle, -

- Enfin, s’étant décidées toutes deuxd entrer

“dans le sépulcre, elles y virent un jeune

*~ homme revétu d'une robe blanche qui était -

- assis du coté droit . I lles furent épouvantées,

Il leur dit cependant : « Nevous effrayez pas.

~« Yous cherchez Jésus de Nazareth qui a été

-« crucifié, Il est ressuscité, Il n’esl pointici,

~« Yoici le lieu ot on I'avait mis. Mais allez
~« dire & ses disciples et & Pierre qu'il vous

rez selon qu'il vousa dit,

- précede en Galilée. C'est 14 que vous le ver-

. Elles sortirent aussitot du tombeau en con- R

1. Saint Mare, chap. xvi.



o "“.'rant toutos llemblames dL peur etinconsola-

- bles de ne plus retrouver le corps du Sau- e

. veur.Quelques instanis aprés, Marie-Magde- .. - -
-~ leines'dtantretournée ! vitJésus debout dcodté -
= oo dlelle, I 1ui dit ¢ « Femme pourquoi pleurez- - - -
-7 vous? Qui cherchez-vous? » Mais elleleprit = =~
“ 7 _pour le jardinier du lieu on était le sépulere, - -

 etluidit: «Sicest vous qui I'avez enleve,

. _dites-moi out vous I'avez mis et je I'em porte- BT
 tai. » Jésus luidit: « Marie, » Aussitotelle
. “reconnut sa voixel s'écria : « Mallre, » en se.

.- jetant A ses pieds pour les embrasser, Mais
| -"'-:."Jésus, repoussant légdrement son fropt avec
“les doigts, lui dit : + Ne metouchez point, cel
-« empressement est inutile, car je nesuispas
~_» encore montéa mon pdre;ainsi vous aurez
~ « tout le temps de me donner des marques
..« de votre amour. Mais allez promptement .
-« trouver mes fréres, diles-leur ceci dema .
+ part : Je monle vers mon Pére et volre

.« Pére, vers mon Dieu et voire Dieu, »

Marle«f-Magdeleme a]]a aussilbt porler celte_' -

1. Saint Jealf, chap. xx. .
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nouvello aux dwupleb qui claicnt dans Paf-

~~ fliction et dans les larmes. Mais ils ne la cru.

~rent pas lorsqu'elle leur dit que Jé sus otait
- vivant el qu elle 'avait vu !, .'
© Jésus parul encore sous une antre forme a
'._(lem disciples qui s’en allaient 4 une maison
des champs, el qui le reconnurent a la frac-
~ tion du pain t. Ceux-ci vinrent le dire aux
autres dncclples mais. 11s ne les crurent pas
- non plus, - -
~Eofin il apparut aux onze ap(’mes lorsqu llS
_‘élalent. a table, 11 leur reprocha lear incré-
dnlité et Ja dureté de leur ceeur, parce quiils
n’avaient pas cru ceux qm Favaient vu ros-
suscilé ?, |

1. Suint Mare, chap. xvi.

2. Au bourg &' Emmails: Qamt Luc. Chap. ulv.
§ 11, alinéa 18, ‘

3. Aprés avoir terminé cet e\posé de la vie de
‘sainte \!agdeleme, tiré des Evangiles, et seulement
augmenté de quelques détails empruntés au pdre
Reboul et & la l6gendedorée, je viens de lire, pour
la premitre fois, la Vie de sainle Magdeleine, écrite
par le pére Ribadaneira, dans 1a Fleur des Saints. Le

récit du pére Ribadencira est semblable au mien,
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Salnte Mane-Magdeleme stait du nomhre p

o '_de ces saintes femmes qui furent les témoins =
‘de l’'ascension de Nolre-SelgneurJesus-Chrlst' R

- dans le ciel, et qui se relirérent dansle cé-
~ nacle pour se préparer a ]a recepnon du

- Saint-Esprit. = S
- Aprés Iascension de Notre- Selgneur La- -
zare, Marthe et Marie vendlrent tous leurs:
~_ biens et en mirent largent aux pleds des

| -apbtres’ D

“Le sincare repenln- de Marle-\lagdeleme _' -

o avalt profondément touché Jésus, aussi fut-
~ il toujours prodigue envers elle des marques -
- de son affection. Nous voyons qu'il 1a défend
- danstroiscirconstances mémorables: lorsque
© Simon le pharisien disait en lui-méme qu’elle

ce qui m'est une 'pre-ti:\ e nouvelle qu'il n'y a qu'une
- manitre d'écrire la vie de cette bienheurcuse pénie =

tente, etque les auteurs qui ont fait des suppo-
sitions sur l'exisience de plusieurs Magdeleine
n'avaient pas, ou suffisamiment ou sinctrement étu-
dié les Evangiles, et avaient confondu les différen-
tesépoques de la vie de Notre-Seigneur,

L Légende dorée. Jehan néal Py, 1657,
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était souillée; lorsque sa sccur Marthe disait
gu’elle était désceuvrée; et enfin lorsque Ju-
das Iscariote disait qu’elle était prodigue,
parce qu'elle avait inutilement employé son
huile de parfum.,

Jésus avait encore frémi et s’était troublé
extérieurement en la voyant pleurer son
frére Lazare, C’est & elle aussi qu'il apparut
pour la premiére fois aprés sa résurrection.

Voila les preuves d’intérét données par Jé-
sus-Christ & une pécheresse qui se repent et
se consacre désormais entiérement a son ser-
vice. L/ Evangileles fail connattreau monde en-
tier. Quels puissants motifs d’espérance et de
consolation! Si nousne sommes pas capables
d’'un dévouement aussi absolu que celui de
Magdeleine, ne devons-nous pas croire cepen-
dant que nos faibles efforts mériteront aussi
leur récompense. Ne nous laissons donc pas
abatire dans les épreuves, puisque le Ghrist
est 1a pour nous défendre comme il a.défen-
-du Magdeleine,
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SAINIE MARIE-MAGDELEINE EN PROVENCE

Aprés la mort du Sauveur, Marie-Magde-
leine se tinl toujours dans la compagnie de la
sainte Vierge. Elle la suivit & Ephése sous la
conduite de 1'apdtre saint Jean. Elle y resta
~environ treize ans, puis revint avec elle & Jé-
rusalem, et ne la quitta qu’au monient de
son-trépas. Elle se livrait pendant ce temps
“dtous lesexercices de la piété et de 1a vertu 1.

Cependant les princes des prétres juifs,
voyanl les progrés que faisait la doctrine de

- 1. Le ptre Reboul, p. 13 ct 16,
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s J Saids de \Tazareth dansla natxon Juwe, con-7

" gurent une grande haine contre ceux qui la -

o 'ipréchalent et particulitrement contre Marie-
~Magdeleine, qui, par sa conversion et 'auto-

“rité qu’elle s'était acquise dansla ville de
~Jérusalem et dans toute la Judée, faisait de

- nombreuses conversions. Ils résolurent de

-~ se défaire d'elle et de tous ses parenls; mais

comme ils craignaient quelque tumulte s’ils

~leur faisaient subir une mort violente, ils les
- “livrérent & la merci de la mer et des vents,

- «dans un méchant et triste vaisseau tout viel

et tout cassé !, sans mit, sans tym'on et sans -

~ rames; » espérant les exposer ainsi sans éclat

“aune mort certaine.

~ Plusieurs des dlsclples de Notre—Selgneur -
-fse trouvaient parmi les chréliens ainsi aban-

donnés, Ils vinrent aborder sur les cotes de

~ la Provence, au territoire de Marseille, vers
“un endroit placé d I'une des embouchures du

LRhéne, el qui s appello encore aujourd’hui

1. L"Htslonre el chromque de Provence, de César
~de Nostradamus, p. 27, et Htstoue de Provence, de
Gaufnd:, p. 83. - R
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les Saintes-Marie ou Notre-Dame-de-la-Mer.

Ce furent les premiers apdlres de la France.

A peine débarqués, ils se divisérent,afinde
répandre de tous cotés 1a semence de lLvan-
gile,

Sainte Marthe se rendit avec saint Ruflus
dans les environs d’Avignon; saint Lazare,
le frére de Magdeleine, vint a Marseille;
saint Maximin etsaint Cidoine, I’aveugle-né,
allérent & Aix; saint Cleones, & Toulon!;
- saint Trophime, a Arles; saint Saturnin, &
Toulouse ? j saint Martial, & Limoges ; saint
Eutrope a Orange 3+ saint Zachée et la sainte
femme Bérénice, surnommeée Véronique, 4 la
pointe de Grave, on le.cardinal archevéque
de Bordeaux vient de rendre au culte la cé-

1. Nostradamus, p. 49.

2. L'abbé Faillon nous apprend que saint Pierre
avait envoyé dans les Gaules saint Trophime, saint
Paul de Narbonne, saint Saturnin de Toulouse,
saint Martial de Limoges, saint Austremoine d'Au-
vergne, saint Gatien de Tours, saint Valére ou
saint Euchaire de Tréves, saint Eutrope d'Oranga,
saint Georges de Yelay ctsaint Front de Périgueux.

3. Le ptre Reboul, p. 16.
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lébre baclllque de Nolre.Dame-de-la ﬁn des--- L

" terres en Yarrachantaux sablesde lamer;au
‘milieu desquels elle était restée ensevellel

- pendant plusieurs si¢cles '.0n voyaitencore,
‘dans cette sainte troupe, Marie Salomé et -

~Marie Jacobé avec leur servante Sara, et-' o

~ Marcelle, 1a servante de Marthe et de Marie,

~ Quant 4 sainte Marie-Magdeleine, Marseille
.'._fut le lieu de ses prédications ?, elle y de-

1. Le cardmalDonnet leitre Ju ‘3nmembre 1861, N
2 Légende dorée. Jehan Réal P 1557, feulllets
- 107 et suwants. T - f

( . % & . & i-_'l a # ". . .:---t ol pal‘ Ia \’Olunte de DIGU
“«ils vindrent a Marceille, et la ne peurent trou-

-« ver qui les voulsist recevoir an son hostel, Si

_« demourerent soubz un porche qui estoit devant

e “«untemple de la gent de celle terre: » le temple

de Diane devenu depuis la Major; « et quand la
-« devoto Marie Magdeleine veit la gent assemblee
~ «en ce temple pour sacrifier aux ydoles; elle se
_«leva paisiblement a face joyeuse, a langue de-
¢ serie et bien parlant, et commenga & prescher

« Jesus Christ et a les retraire du cultivement des
" « ydoles. Et lors furent tous esmerveillez de la
"« beaulte, de la raison et du beau parler dicelle:;
.« et ne esloit pas merveille que la bouche qui si
-« debonnairement avoit baise les piedz de Nostre -
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meura sept ou huit ans, Clest 14 qu’elle con-
vertit le prince et la princesse de Provence.

¢« Seigneur, espiroit de la parolle de Dieu plns que

N
&
«
e

n_nnﬁnnaﬁnnnﬁhnannnnun

nulle auire. Et apres ce advint que le prince de
Provence sacrifioit aux ydoles, Juy et sa femme,
pour avoir lignee ; et Marie Magdeleine luy pres-
cha Jesus Christ et luy desloua les sacrifices. Et
apres un peu de temps, Marie Magdeleine sap-
parut a celle dame en vision, disant: Pourquoy
quand tu as tant de richesses, laisses tu les pou-
res de Nostre Seigneur mourir de fain et de froit.
Et celle doubta de monsirer celle vision a son
seigneur. Et la seconde nuirt sapparut a icelle,
et luy dit en adioustant merasses: se elle ne ad-
monnestoit a son mary quil reconfortast la mo-
saise des poures: mais encores,nele voulut elle
dire a son mary. Si sapparutla tierce fois par
obscure nuict a elle ot a son mary, fronsantet yree
a visage de feu, et dit: Dors tu tyrant et membre
de ton pere le dyable avec tafemmne la serpente
qui ne {a voulu dire mes parolles. Reposes tu en-
nemy de la croix qui as la gloutonnie de ton
ventre pleine de diverses viandes, et #i laisses
perit les sainctz de Dien de fain, te gis tu en
ton palais, enveloppe de draps de soye, et tules
veoys sans hostel des confortez et passes outre.Tu
neschapperas pas ainsi felon, et tu ne ten partiras
pas sans pugnir de ce que tu as tant{ attendu. Et
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o Elle leur fit méme a avoirun ﬁlsparcespméres :
- Elle p'u'couralt les envn*ons, aunoncant a

ainsi par]a et sen parht Et lors, la dame sesvellla:; .

‘qui souspiroit et le mary souSplront aussi pour - -

celle mesme cause et trembloit. Et elle luy dit:

sire, as tu veu le songe que iay veu. Ouy, ditil, -

et men suis esmerveille et ay paour. Quen ferons-"

nous? Et la femme dit: Cest. plus profiitable L

chose de luy obeyr que encourir lyre de Dieu
quelle presche, Pour laquelle chose ils les re-
ceurent en leur hostel, et leur administrerent &

leurs ‘necessitez. Si comme la benoiste Magde-

leine preschoit un iour, ledit prince luy. dit:

Cuydes tu que tu puisses deffendre la loy que: :

tu presches.. Et elle respondit: Certes ie suis

preste de la deffendre comme celle que-est con-

fermée chascun iour par miracles et parla; pré-- _
dication de nosire maistre sainct Pierre, qui se
sietau siege de Romme. A laquelle le princedit:
Moy et ma femme sommes presiz de obeyr a toy
en toutes choses se tu nous impetres avoir un
filz de par ton Dicu que tu presches. Et lors, dit

]a Magdeleine, pource ne demourez pas. Et lors,

la benoiste Marie Magdeleine. pria Nosire Sei-
gneur pour eulx, qu'il leur daignast donner un |
filz, Et Nostre Seigneur ouyt ses prieres, et celle

damo conceut. v s o v v e e

nln:ltnc----_--stulntttlttlil)
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o ij--‘ tous ]a glonru du Sauveur. On montre encore'
- & Six- -Fours, pres ‘de Toulon, le chemin par
]equel elle venalt de Marcellle Il sappelle
- loucamin roumiou de Santo Magdalcno.; T
-~ Cependant, avide de se consacrer alacon--
~ templation, Magdeleine demandait A Dicu de
luiindiquer un lieu retiré ot elle ne fut pas- -
~~-interrompue dans ses méditalions !. Sa priere .
- fat exaucée FElle fut enlevée sur les ailes des
-~ anges, qui la transporterent dans la sainte

caverne alors habitée par un dragon furieux

~ aux horribles formes et aux. fétides' odeurs,
© ©. qui s'apprétait ala dévorer. Magdeleme, a
. Yaspect de cet epouvantqble dragon, invoque

- e secours divin par un élan subhme de son

- cceur, et l’archange saint Michel accourt aus-
- sitdt pour la délivrer. Ce vaillant protecteur -

~ de la sainte combat le-monstre et le chasse

vers les rives du Rhone, sur 'emplacement

~de Tarascon, ot bientdt sainte Marthe devait
- le terrasser et en délivrerle pays. Le 20 juillet - - - -
- de chaque anné¢e, on céléhre encore d Taras- -

1. Notice sur la Sdi'htc--'l_}:_n_tj_tlne." -l_l-'os_lan,--ﬂl_i; 18.

a Ty
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con cette heureuse délivrance, et pourlare- - -

mémorer on promene dans les rues une ma-

chine ‘qui représente un dragon et qu'on
~ appelle la tarasque. On pense que ce dragon

est I'image allégorique du paganisme et de
’idolatrie dont ces qamte% déhvrérent la con-

- trée par leur apostolat.

Aprés le départ de son céleste défenseur ,_'"--

~ Magdeleine demeura tout effrayée et pourtant
-satisfaite de se voir en un lien inaccessible.

“aux pas deshommes!; alors, fondant en lar-

mes, ellese jette & terre, adore Jésys-Christ,

~ etluidit: « Je vous remercie, mon Sauveur,
~« d’avoir accom|li mes désirs j mais je vous
~« adresse encore une priére: cest de faire
~« couler pour moi une fonlaine de cet aride
“« rocher. » Anssitdt les flancs de la caverne

- s’ouvrent et une eau limpide en découle. Pen-
dant que, prosternée, elle rend graces 4 Dien
de cet insigne bienfait, elle entend autour
“d’elle une foule d’esprits qui chantent en hé-
~breulescantiques de I'amourdivin,et comme,

-' 14 Sdinté_-Bqume, Rostan, p. 20, 21, 92, 3.
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en terminant leur cheeur, ils se rient de ses
oraisons, elle reconnait bien viteque ce sont
des démons; elle invoque immédiatement
le nom de Jésus, et Parchange saint Michel
accourt de nouveau avec ses légions pour
disperser cette horrible phalange. L’ayant
bientdt mise'en fuile, 'archange place une
croix & I'entrée dela grotte et dit 4 Magdelei-
ne: « Ne craignez plus désormais, parce que
« leSeignevr seravolre gardien' » Il dispa-
rait en méme temps, tandis qu’elle tombe
a genoux devant la croix ; mais, lrop émueen
ce moment pourappliquer son esprit  1’orai-

son, elleva cueillir deux racines a ’enirée de

la grotte; apreés les avoir lavées, elle les
mange et boit ensuite de I'can de lafontaine.

C’était le dernjer aliment terrestre auquel
elle devait gouter, car chaque jour, rassasiée
d'une nourriture délicieuse qui lui venait
par le ministére desanges, elle n’avait besoin
d’aucun aliment terrestre,

1, Légend'e dorée, citie par Roslan, Sainle-Baume,
p. 16, 17, 18. |

oty e el 1m
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L B Alors elle emhrasse de nom eau 112 croix et‘;?fj.--f."-}'-_{. E
ERREE d:_j":"f:'i_\i;_-_";_? la tient serrée contre son ceur; “elle lui ap-

.. poralt transparente comme du cristal, tout.
-~ - -~ - gclatante de lumidre, Elle est elle-méme em- -~ -~
-~ - brasée de Pamour divin. Elle voit descendre - - -
e '_'_}_f?--une troupe d’anges si nombreuse etsijoyeuse =~
o queles dehces de la v1e éternelle lul semb]ent"’ﬁ_i_'_'_:_'_.,.'_'_._".‘___.' L

R ~ remplirlagrotte.

ceeimn o CFlle est alors transpmtée dans l’enfer ou
SRR e]le voit lec* tou1ments des damnés, ‘ensuite

- -~ - -dans le purgatoire on les- pauvres dmes qui
L .,_f‘_ffsont en ce lien I'entourent avec tant d’affec-:-._-‘--; R
" tion quelle en est attendrie. Toutes se re-

. commandent a ses priéres. Elle pme pour
-7 elles, afin- que Dleu mette un terme a leurs T

L souﬂ‘lances ST

Jeir et Mais l’ange qm ]a condmt l’ayant denou-.'.f“;__{ff;_'_-'{-_;_'-___“,  |
R j_l,ii"_fffvea11 ramenée au pied de la croix, luidit: » =~
- -~ -« Mdgdeleine, vous demeurerez dans- cette
« grotte autant de temps quele Ghrist Notpe-';}..__i-__‘-'-_-'-:j
-« Seigneurapassé surlaterre » BT
. C'estla, eneffet,qu'elle vécut dansla con- - -
'fi'templauon la plus profonde; constamment -~
~ -~ lesanges venaient I'y visiter, et septfoispar - -
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50111* 1ls la tlanspor ment dans les alrs pour!
o entendre les harmonies du ciel 1. S e e
- Quatre anges descendaient alora A l’endrmt"- T
-~ - - ot se tenait la bienheureuse Maﬂdeleme jlgiwe e
l‘enlevalent ‘dans les airs; H puls, au- bout_
. d'une heure, ils la rapportalent en chantant-.'i-:_a.":.__!f-;.;_': RRTAEI
_-_-"i"_'._'_;_-lles lonanges de Dieu *. e e e e
- Elle n'avait pas & redouter les attemles du a
R frmd parce que son ceeur brilaitd’un amour;f R R

T l V1ta sanclm Marm Magdalenae manuscnt 5281
R de la Bibliothéque impériale & l".*.u'm1 cité par Fail- ~~ - - SRERURS
oo lony 4 I, P 414 Mente tamen parad;ss ammutatem SRR
- deambulabat, -~ - - SR SRR
2, Clestlemotif que représente l’admuablesoulp---: SR D
.+ - ture qui ornele maure-autel de l‘égllse de la hlagde-'_{,-' S e

o lem’) A PM‘IS- LT

- l'_-_-_f__jf'if'ardenl Quand ses vétements s'en- ‘alldventen = - .
lambeaux, Dieu lui donna une chevelwre qui-- =~~~

S "_--_'peu 4 pen la recouvrit tout ennere comme . -
~ un manteaud’or. Et c’est ainsi que la’ plélé S

- des peuples s’est plu & la représenter,. - oo
- Elle passait les jours et lesnuits & contem- -
S pler avecravissement les mystéresque l’ange =~
_._'-:::':__avalt gravés sur- la cron c’étalent les lustm-.-__zi B
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o "_-_-res de samln Anne et de saint Joaclum, les

touchants épisodes de la nativité du Sauveur,

. ceux de sa passion, de sa mort, de sadescon-- -

~ te aux enfers, de saglorieuse réswirectionet =

_ de son triomphe céleste. Sans cesse ellese

- mnourris:ait de cette divine contemplation et

o '_ versait des torrents ds larmes. -
- Un jour qu’elle allait laver a la fontaine

o “son visage tout inondé de pleurs, Jésus vint

- delleeot]ui dit: « C'est pour toi, Marie, que =

« j'ai formé ces lieux. » Il lui apparut alors

entouré d'une multitude d’anges portantdans
leurs mains des couronnes de ﬂeu}s des

- palmes et des rameaux d’olivier. Comme sur

I3 Thahor, la sainte humanité de Nolre-Sei-
goeur resplendit d sesregards et 1a contraignit

~ abaisser les yeux. En vain un sentiment inté-
- rieur la portait & contem plerla face divine du
. Christ, les rayons qui s’en échappalentl’em-

. péchalent toujours d'en soutenir I'éclat,

Aprés avoir ainsi 1empll Magdeleine de
consolations et comblé son dme de graces y

- Jésus retourna au ciel.

Pendant le temps qu elle passa dans ceue
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-"_:_gnotle, Notr -Selﬂueur voulut bwn la \1suer"‘_f.__? o

~ainsi cent dix fois.

Trente ans elle vécut Jgnoréo daus uette'.ﬁ':"—q'---""' e

~solilude. L’accés de ce lieu sanclifié étaitin-

- terdit aux hommes; gquand ils s’en aPI"O"'_:?- .
- chaient leurs;amhes commencaient & trem-
" “bler el le coour leur manquait d’ effrol, Quand

~ils voulaient se vetirer ,ils retrouvaient leurs

- forces, ot quand ils faisaient quelque mouve-
. ent en avant llS e pouvalent se soute- oL

- nird.

~ ne devait passor de son extase terrestre et in-
- terrompue & I'extase immobile de Péternité.

th cependant Pheure o sainte Magdelel- P

Ellelesut, et pour la derniére fois, avant de .

~ mourir, elle-voulut recevoir, sous-la forme -

~du pain euchanshque, le corps et le Qang de R

~ son Sauveur?, : | |
- Elle fut alors portée par les anges aubord

dela vme Améhenne au pomt ou cetle \*019

Légende dorée. 3
: 2 Sainte Mane-‘l!agdeleme par le P Lacordalre
p. 113. ' - - )



'coupaltlaroute qui méne encore de la Salnte- RS
Baumez’l Saint-Maximin ., - S
" Le saint évéque Maximin ﬂttendalt 1"11’1]10 .
© deson matlre, Il laregut dans son modests
- oratoire, et Ini donnada communion du corps.

etdu sangdeJésus-Ghrlst,alors,prlse dusom-

o 'mell de mort, elle s’endormit en- paix,

Son corps fut déposé dans un wmbeau

o ~d’albalre.

1. Quand bien mdme on n’entendraitceticlégende
. que dans un sens mystique; elle n’en mériterait pas
- moins d'¢ire reproduite, & cause du charme qu ‘elle
- emprunte au senhment de foi naive. ;qul Va inspi-
-rée. S ' ' i
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INVENTION DE SES RELIQUERS

La troupe bienheureuse qui était venue de
Judée avec sainte Magdeleine emportait de
précieuses reliques!, le corps de sainte Anne,
la télede saint Jacques le Mineur et quelques
ossements des saints Innocents. Aprdslamort
de ces saints, leurs reliques et celles qu’ils .
avaient apportées furent conservées avec
beaucoup de piété dans 1’endroit appelé Ville-
late. -

Villelate ou Villa Lata, et peut-&tre Tegulata

1. Histoire el Chronique de Provence, Nostradamus,
pl 173- - ' -
| 4
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. (\llle placce surla voie Aulcllenne) prlt plus RN
~ tard le nom de Saint-Maximin, Aaraisondece

~saint qui y fut enseveli *. |
- Au commencement du hullléme su‘ecle les

.~ Sarrazins firent irruption dans le midi de la.

" Trance et notamment en Provence. -
= En 718, ils passdrent les Pyrénées sous le'_”- .

.~ commandement d'Abdérame, neuvidme gou- -
~ verneur de I'Espagne pourles califes Om~ =

miades de Damas, Ils s’établivent dansle Lan-

‘guedoc et s'étendirent de laGavonneanRhin, =~

Eudes, ducd’Aquitaine, qui aspirait 4 la sou-
- veraineté de la France et prenait le titre de
~ roides Francs, avait d’abord traité afec eux;

~ puis, menacé par ces infidales qui s'¢taient

- emparésde Narbonne, de Toulouseet de Bor-
deaux, il appela Charles Martel & son secours.

- Secondé par- ce vaillant général, il défit
~ cnire Tours et Poitiers Abdérame,. quiperdit

‘lavie ettrois cent mllle hommes dans le com-
bat SR |

1, La C‘horographw ou Descr:phon de Provencc, |
| Bouche, ler vOl,, P .‘213
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Malgré collo éclalante victoire , lemidide

la PFrance n'était pas complétement déli- B
- vré des musulmans (llll le ravagérent encore R

888, les Sarrasms 8 empal élent par sur prlse,-_'___- o

 présdun golfedeGrimaud, dufort deFraxinet!, R

i sy demeurdrent jusqu'en 980, portant aux’ =
. environs la dévastauon la mort et le dés--’_ e

B honneur.é

~ Souslerdgne e cet Eudes, 0don ou Olhon S
~ roi des Francs et duc d’Aquitaine, dont la do. S
 mination s'étendait jusqu’en Provence, et
~ dans la crainte de'cesbarbaresqui' dansleur.
- ragesacrilége, abattaient jusqu'aux murs des’
 églises, les fideles cachérent les précieises
- reliques de Magdeleinedansdeslieux souter-- -

rains. Elles y restérent jusqu’en 1279, =
A cette époque, Charles, prince de Salerne, -

* qui était filsainé ducomtodeProvence, roide = - -

Naples et deSicile, et qui futensuiteroilui.
~ mdme, sous le nom de Charles IT @'Anjou,
~ vint en Provence, se renalt 'c’lSalnt Mammm:

1. Gaufridi, p. 63.



et entrepnt de chercher le cor ps de samte'}-j_--_?‘-';;;'-_j!;:'__-:
e _Mane-Magdeleme‘, que la commune {r adition
~o s disaitaveir été cachié dans une chapelleson--
SRR ;-?'_.terraine. SamteMagdeleina fit connallre an. = =~
~ .. prince l'endroit méme o reposaient ses re-
. lques, Elle lui déclara que c¢'était dans un - =
~- =7 champ voisin de I'église de Villelate, I3 mé-
7 © " 'me on on verraitune plante de fenoml toute.f"?

ST verdoyante malgré 'hiver 2,

=207 Onose mit & 'euvre,. leQdécembre 1279 et |
] blentOt on découvrit 'antique sar cophage qui
- renfermait le corps vénéré, Le prince arrdta -

- - aussitot les: travaux, scella de ses. armes lo .

-~ sépulcre et convoqua une réunion de prélats

.0 provencaux, pour assister 4 'exhumation des -
e el saints ossements, qui eut lieu le 18 décemhre-;_" o
- o '-1279 - S
g -~ En ouvrant le tornheau, on découvut une -
" boltede liége qui contenaltl'lnscrlptlon sui-
-~ _vante: « Le 6 décembre de 'an.710 de la
Rt natmté de Notle-Selgneur sous le régne

l Ohoragraphse. Bouche. g vol ,p. 99‘7. o

e g, smng-Maxfmm, ROSlﬂn 19



LT "éf'fi_« du trés-pieux Odon roi des I‘rancs, aw
e temps de l'invasion des Sarrazms, pendant;;--g--_f;-_;:-'::;_-'%_-_f_-,.'ff;f{_i;—;._i e
.« lanuitet avecleplus grand secret,lecorps .
o f;« de latr és-chére, trés-vénérée et blenheu-ff’}fi? e fmEsl
-« reuse Marie-Magdeleine fut, danslacrainte -~ -~ -
-« deladite perfide nation et Acause dusecret .
"« de celien, transporté de son sépulcre d’al-
-« bitre dans celui-ci de mar bre dont le corps
"~ « deCidoine a été enlevé, » B o o
-~ Aumoment ds l’ouverlure du sarcophage"
. lecorps de la sainte répandit une odeur bal- -
.. samique, comme en souvenir des parfums- . - .
~ qu'elle avait répandus sur Notre-Seigneur; -~
- etlonraconte quel'on trouva uneplantede -
- fenouil toute verdoyante, qui était adhg- - -
- -rentedla langue demeurée encore sans cor- e il E
~~ ruplion de la sainte pénitente t, - - -
' Ces saintes reliques furent déposées dang
~ une richechdssed’argent, enrichie de pierres -~
~ précieuses et confiée aux religieux domini-
- cains, Le prince leur fit occuper une église .~~~ -
~ que les moines hénédiclins de}‘SaintéVictorg_ R

L Geufridip1iE



T

~ avaient auparavant. Il leur ﬂtmémebaur un

~ beau couvent qui pouvait contenir environ

~ soixante et dix religicux ', C'est encored pou

. pros le nonmibre de ceux qui I'habitent anjour-

~ d’hui et qui font touls I'année le service reli-

~ gieuxa la Sainte-Baume,grdce auxsoins pieux

" de Mgr Jordany, I'évéque actuel do Fréjus,

 Charles I*, roi de Sicile, de Jérusalem et

 comte de Provence, apprit 4 Naples la grice

que Dieu avait faite & son fils, en lui révélant o

Tendroit on les sacrés ossements de Ja plus
~ illustre des pénitentes avaient &1 ‘cachés
- pendant 'espace de cing cents ans, Il envoya

~ sa propre couronne & son fils, en Jui ordon-

| - nant delamettre sur la i1éte de la salnte, qu’il

~ prit pour protectrice de ses Etats .,

1. Ch_orographw. Bouche, Qe vol p. 297,213, |

2. Le P. Vincent Rebon!, p. 60, Histoire de la vie

el de la ‘mort de sainte. Mam-!!agdeleme |



EGLISE DE SAINT=MANIMIN

La construction de I'dglise actuelle et du cou-
vent fut commencie 4 la fin du xuie siécle
par l’'ancien prince de Salerne, Charles 1},
-qui y consacra le produit de plusieurs fonda-
‘tions', Elle fut embellie au xv* swc]e par les
dons du bon roi René.

1. Ceite Op_inion esl aujourd’hui regardée comme
incontestable parles savants, lls repoussent comme
erroné ce que dit & ce sujet Nostradamus, p, 45,
letire E, relativement & Gérard 111, comte de Rous-
sillon. (Vonr M. L. Rostan, Nolice sur ldglise de
Saml-Mammin, p. 23 et suivanies.)
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Getle basﬂnque gothlque n'a pomt d’orne- R

' :' - mentallons exténem_es ot celui qui Ja visite
—.“?_i_-_est loin de s’attendre au spectacle-imposant =~ - -
.- qui se présentle 4 ses yeu‘c dt’—"s qu ll a dépassé-

- laporte. PR
- Cetteéglise, incomparab]e enProvenca fait  »

_ D'admiration des archéologues ot des artistes, - = -

- Elle est composée de irois nefs qui ne sont
o pas divisées, selon 'usage, par un transept. = -
- L'élévation des voutes, la hardiesse des -
- piliers, heureuse harmonie des proportions -

~ intérieures de cet édifice peu chargé de d&-

- talls, excitent également Paltention.l’absence

 des vilraux est regrettable et nuit évidlemment

- aDeffet général du monument,

- On remarque la chaire, les quatre’-ving’t-
~ quatorze stalles, les portes et les boiseries -
du choeur qui sont sculptées d’'une maniére

. remarquab]e par la main des religieux do-
- minicains. Malheuremement ces ornemen- -

- tations, faites. dans le gount du siecle de
. Louis XIV, contrastent étrangement avec 1'en-

~ semble de P'édifice qui est d'un autre style..

On peut direla méme chose de deux riches
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| mosa’(ques placées dans l’abside et dans les-
- quelles sont encadrés deux forts beaux bas-re-

liefs, dont le premier, en marbre, représente

~ sainte Magdeleine en exlase, enlevée par les
- anges, 11 est attribué au Puget, Le second,
-~ qui est en terre cuite, représente Magdeleine

--recevant la communion des mains de saint

- ~Maximin, quelques instants avant de rendre

- le dernier soupir. Cette uvre, qui est moins

“ belle que la précédente, est cependant d'un

| - arliste de mérite nomms Veyrier. |
Quant & la gloire et & I'orgue, quoiqu’ils

~aient eu leurs admirateurs, nous trouvons
- qu’ils ne sont pas en rapport avec I’édifice et

~ qu'ils ne méritent pas par eux-mémes d’atti-
- rer Yattention d’un homme de got.

Au-dessus du matire-autel se trouve placé - o

" un vase en porphyre!, qui contint jadis les

- Précieuses l'ehqlles de samte Mane-Magde.. e T

: leine. |
| Enﬂn dans. la nef latérale de gauche, on

1. Guvre de Sylvnus Calco, aculpteur romain qui
- retrouva l'art oubhé de trava;ller et de polir cette
~ roche. B - : :
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voit un autel peint sur hois, de la fin du
xv¢ sidcle et un rétable du xvie, qui sont 05=
timés des connaisseurs,

Cependant celte église est pauvre, Elle au-
rait besoin de restaurations intelligentes.
L’humidité pénétre déja ses voteset le dom-
mage devient chaque jour plus difficile 4
reparer. |



\

CRYPTE ET PRECIEUSES RELIQUES DE CETTRE
RGLISE

Mais la partie de cette remarquable basili-

“que qui est la pluschére & la vénération des

fidéles est une crypte qui contient les pré-
cieuses reliques de sainte Mavie-Magdeleine
etle sang de Notre Seigneur Jésus-Christ,
Voici ce que Jacques Lopez Stunica disait,
en 1520, des reliques de sainle Marle Mag-

- deleine 4,

« En entrant dans 1’église, on trouve &

« main gauche une chapelle dans l'intérieur

1. Chorographie, Bouche, 1** vol,, 213.

e
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Y de laquelle est un cavean sohdement fer- gl
~ « mé, danslequel on descend par des degrés,
‘« C'est 14 que se trouve la téte de la bienheu- .

e reuse\fame-l\lagdeleme dans une armoire

« de fer garnie de serrures de fer. Nous ob-- -
« servons sa face avec le plus grand soin, et, =

e quoiqu’elle soit presque consumée par sa

-« grande vélusté, nous y trouvons encore la

physionomie ! de cette femme vénérable.

“cha lorsqu'il lui dit le jour méme de sa

--ﬁg-g,n

ne suis pas encore monté vers mon pére,
« Beaucoup de corps saints reposentencore
dans ce caveau, comme l'indique la tablelte

mes ¢ Dans celle église sonl ensevelis sept
corps de sainls, de la soctété de Notre Seigneur
Jésus-Christ. D’abord. fut ensevelie la bienheu-
reuse Marie-Magdeleine; ensuite saint Maxi-

L] - = » = =

1, Specfgm. - o

Son front conserve encore de la peau adhé- -
rente & de la chair. On rapporte gue c'est .
dans cetendroit que Notre Seigneur, 1a fou-

“résurrection : Ne me touchez pas, car je

-placée dans ’église et congue en ces ter- -
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” '__mm, pms samt Ctdome l’aveugle né auquel le':' _'-

~ « Christ donna la vue; sainte Marcelle qui dit R

-« au Christ : Heureux le ventre qui t'a porté.et ~
-« le sein qui £'a nourri; sainte Suzanne, disciple -
de sainle Marthe, qui, en touchant le vélement

-a- Blaise et saint Siffred, qui tous deus furent_;'-_', S
“u_disciples de saint Mazximin. Beaucoup d’'autres. = .
corps saints reposent encow dans celte samtei_{_ S

|
o
]
#
S ‘ , ,. -:, T
~ « du Christ, fut guérie de son infirmité; saint
q
|
o

église, »

Maintenant, les rehques eXposées e\ la vé-'“’ L

_ nérationdesfidélessont placéesdans leméme - s
- caveaun, On y voit encore le chefet unosdu =
- bras de sainte Magdeleine, ainsi que le vase

~ oul'on a placé 1a sainte ampoule qm conllent A

le sang de Notre Seigneur.

~ Ces précieux restes ont ¢té sauvés en 1793

par le dévouement du sous-sacnstam Bas- -
tide. -

~L’impression que l’on éprouve en contem-

plant la face de sainte Magdeleine est indéfi- o

nissable. On ne peut se lasser d'admirer cette

téte dépouillée de sa chair, Elle est d'une ..

~ beaulté calme et majeslueuse qui mspne lc



K R R

{"ﬂ-".'respect On cr01t voir empremt Sur ces tralts B
= comme un éclair de la béatitude céleste, La ~
ot vue de cette vénérahle téte et du vase qui -
© 7" contient le sang de Notre Seigneur reporte la
~ - pensée du pélerin aux derniers momenis de -
~_la vie de ’'Homme-Dieu. On voit toutes Ies
.~ scénesdu Calvaire se dérouler devant 1'esprit,

SRy ';'-:.j.}.-.et ’Ame se pénétre d’une profonde émotion. F'

‘Relativement 4 la sainte ampoule, nous

-~~~ nous bornerons & reproduire ce que dit Bou- ST

che, le célébre historien de:1a Provence.

-« Cette admirable fiole de verre dans la-'---j'_'__',
L quelle il y a dela pousmére ensanglantée
-~ « du sang de Notre Seigneur Jésus-Christt, - . .

e que sainte Magdeleine, & ce qu'on croit,

~ «ramassa au pied de la croix, et emporta

~« avee elle, s'en venant 4 ce pays. Je dis ad- -

= « mirable, parce qu'd certains joursde I'an-

e e -née, comme ceux du vendredy saint,dela

~_ « circoncision et des fesles dela Samte-Grmx,-_”
-« quand ilsarrivent aux jours de vendredy,

.« ainsique dlsent quelques-uns, l’on ¥ voit, _'

l Ghorogmphm Bouche,ler vol p 213
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sur l’hem‘e de nndy, un nuag un peu rou- - -
 gedtre, et voit-on quelque peu s'élever, et =
comme en petits houillons la poussiére en-
sanglantée. Et par-dessus les précédentes
reliques, quelques inventaires en rappor-
tent d’autres, savoir : deux chefs des saints
Innocents, un chef et un bras de sainte . = °
Société, une des.onze mille vierges, et -
. beaucoup d’autres toutes enfermées dans
de diverseschisses,touteslesquellesysont.
rehgleusnment montrées et honorées com-

me aussi bien conservées sous la serrure

de deux clefs, dont I’une est commise d la

gavde des religieux-de.ce couvent,.et I’au-

tre 4 la foy des consuls de cette méme '

ville. Et lorsqu’au jour du grand vendredy

P’on montre publiquement toutes ces reli- .

ques, et surlout celte admirable fiole dont =~
nous venons de parler, les consuls font~
meltre quelques habilants dela villesous

les armes, pour la garde de ces.reliques, -~ = -
et pourempécher qu’il ne fut rienentrepris -~
pour les enlever, comme aulrelois ilest
arrivé, » - R
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Ges précaunons nétalent que tlop Jusu- |
ﬁées i, En effet, en 1358, par crainte des

R _ 'GaSCOIlS qui infestaient le pays, les reliques -

~de sainte Magdeleine avaient été transportées
de Saint-Maximin 4 la Sainte-Baume.
- Vers 1458, des Marseillais * voulurent s 'em-

o 'paler de ces précieux restes, pour les porter

dans leur ville. Ils en furent empéchés par -

~ des bourgeois et des gentilshommes d’Arles.
- Aussi, en reconnaissance de ce fait, chaque

~année, le jour de la féte de saint Maximin, on-

. voyaitarriver 4 Saint-Maximin un capitaine

-d’Arles. Les consuls lui remettaient les clefs -
de la ville et défrayaient sa compagnie. Cela
“durajusqu'en 1596, .
| Enﬂn, en 1505, des religicux italiens vou- R
N ‘-lurent s'emparer des reliques pour les em-
~ porter en Italie?, lls furent découverts au
‘moment ot ils enlevaient le masque d’or qui
~ couvrait la face de sainte Magdeleine, Ils fu.

-~ rent pendus en punition de ce crime,

1. Chorographie, Bouc_‘he',', 2t vol , p. 879,
- 9. Chorographie, Bouche, 2¢ vol,, p. 464.
3. Chorographie, Bouche, 2¢ vol., p. 616G,



On voit encore dans la crypte les quatre

| tomheaux vides de sainte Magdeleine, de saint
| - Maximin, - des saints Innocents et de saint - . -
~ Cidoine. Le premier est en albdtre calcaire,”
- les autres sont en marbre jaspé. Ces tom- -

- beaux, qui sont ornés de bas-reliefs, sont
~ extrémement curieux et vralment dlgnes de .
- Pétude des archéologues. - -

- Autrefois, I’entrée de ce lieu révéré étalt‘:f o

~ interdite aux femmes, et nul ne pouvalt y
entrer avec des armes. -

- Cette défense était mdlquée par ces vers_-
: provencaux 1nscr1ts sur la porta- o

“ Aquest luoc glounoux d'esta confession - L
Es de tan gran vertu et de devotion,
- Que nuls Comtes, ny Reys, ny autre prmclpat
O sia Duc ou Barons, ou autre Potest_at |
~ Ame nullas armas tro que sie desarmat, -
Nulla dona qua sia, per niguna santessa ’
~ Per richessa que aya, ni per nalla noblessa,
Ni pehta ni gran, sains non deou intrar,

- Dés que les éghses l'urent rendues au culte

catholique, par la volonté ferme du premier
~consul, une enquéle ful ordonnée par Par-
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o chevéque d An pour constaler l’aulhenuclté

~ 7 desreliques de sainte Magdeleine. On'les mit
- dans une chdsse en bois doré, présent pieux . .
et modeste des habilanis de Saint-Maximin,
. (estle dimanche dans 'octave de 1'Ascen-
.cwn le 20 mai 1860, que lesreliques de sainte

Marie-Magdeleine ont été placées solennelle-

-~ ment dans la chdsse actuelle.

Exéculée en bronze doré par M. Dldlon sun

o _le plan traditionnel de ’ancienne, cette chﬁsse |
 représente le buste de-la sainte, plus grand
-~ que nature, soutenu parqualreanges et sur-
- monté d’un riche baldaquin gothique. - .-

‘Le 8 avril 1860, Mgr I'évéque de héjus,

o "sad!e_ssant aux fideles deson diocése, rappe-

lait dans un remarquable mandement 1I’his-
toire des reliques de sainte Marie-Magdeleine,
Il annoncait en méme tempsquel était le jour
fixé pour transférersolennellement lechef de

- lasainte pénitente de la chdsse ancienne dans

une chdsse nouvelle,

‘Dasl’aube dece grand jour, lavillede Saint-
Maximin était ornée de verdure, de fleurs et
de saintes banniéres, Les autcls ne suffisaient
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. pas. aux prétrcs empressés d’) celebler les S
_samts mystéres!, " SRR
Unimmense concours de pelerms accourus S

de toutes par is se pressalt dansles rues. On°~ =~

-~ se montrait avec empressement archevéque
d’Aix, métropolitain de la provinceecclésias.

lique, I'évéque diocésain de Fréjus, les évé-

ques de Marseille, de Gap, de Nimes, de Nice
el de Cérame, I’abbé mitré de la Trappe d’Ai--
~ guebeile, I'abbé Deguerry, curé de la paroisse -
~ de Ja Nagdeleine & Paiis, le pere Minjard, et =
toute une foule de ]émltes , d'oblats, de

bernardins, de capucm de bu LdlCllnb et
de trappistes. : o |

A neuf heures du matin, _]a cérémonie
commence par une imposante procession qui =~~~

vient se ranger au centre de 'église, autour

~ d’une estrade sur lajquelle prennent place les
dvéques et leurs assictants, S
Aprés la bénédictmn de In chﬁsse nouvelle, ST

1.-Ces détails 'n'ont ﬁmpr'untés au’“récit de M. lo 3

~ comto de 1a Roche-Héron, publiés dans les numé-

ros du journal Le Monde des 26, 27,28et 20 mai 1860,
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B  _ _faite par Mgr l'alchex dque d‘AIY, l'a])bé an" _

. curéde Saint-Maximin, escorté de son clergé e

- serend & lacrypte d’ou il rapporte 1'ancienne
- chdsse qui contient les reliques. Les évéques
~ brisent alors les sceaux ; le masque de verre

- qui recouvre le visage de Magdeleine est

enlevé. L’évéque deFréjus, prenant avec pré-
~ caution le chef de lasainte entre ses mains
pieuses, I'dte du reliquaire en bhois; et, le

~ présentant 4 la foule inclinée, la bénit tandls |

B gu'elle chante Sanc!a Marza Uagdatena, ora )

o . pro nobis. | o S
~ Les huit prélats S approchent suceessive-

~ ment et viennent poser leurs lévres pieuses
~sur ce front sacré qui porte encore la trace
- des doigts du Sauveur., .
A cette vue, la foule s’émeut, les rangs du
‘clergéd ne peuvent la contenir. Chaque fldéle
veut faire toucher A la téts de la sainte des
médailles, des chapelets, des vétements, Un
jeune novice des fréres précheurs, gravement
malade, se fait porter a son tour sur l'estrade
pour embrasser la sainte relique.
Lorsque ces pieux désirs sont satisfaits, les
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éveques renfelment la tdte et le Noli me

- langere dans le nouveau r ehquan e sur lequel' .

o l]S apposent leurs sceaux, RN
- Alors, du haut de P'estrade, Mgr Jordany, S

- s'adressant an peuple chrétien, glorifie le -
~ tombeau de sainte Marie-Magdeleine comme ~

e troisitme tombeau du monde; puisilre- .

'  mercie les vénérables évéques de I’éclat que - B S |
“leur présence ajoute A cette féte chrétienne,
11 félicite le curé de Saint-Maximin d’avoirsi- -

- bien préparé cette heureuse journée par un SN

- ztle de plusieursannées,

- Ala grand’messe, Mgr l’alcheveque d‘An |
~ officie pontificalement. R LoD
Le célébre restaurateur del’01dre de Samt- T
DominiqueenFrance,lepéreLacordairedevait -~ -

parler ence jour solennel; mais, retenu a -

Montpellier, on il ressent déjd lesatteintesdu =~
mal qui dmtlemporter il ne peut faire en-
- tendre sa voix puissante aux ﬁdules réunis S

~ dans cet espoir.

Lesoir, apréslesvépres, \IgrPlanuer, év éque o

~ de Nimes, veut bien suppléer & son absence.-

- Il fait le panégyrique de la sainle_dans_une_-', o
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o "_remarquahle allocullon I palle sur le repen-’ o

o tir. Apres avoir énerglquement fletri Yor-- -

- - gueil moderne, qui emploie tous lescharmes =

- delalittérature pour se glorifier deses chutes -
- dans des confidences scandaleuses et des -

-~ confessions hautaines, il établit que le repen. '.:; :
~ lir donne de l’autonté al'apdtreet de lacon-

- flance au pécheur, Enfin, il exhorte tous les =
- fidéles & vénérer d’une tendre plété la samte

~ héroine de la pémtence

- Bientdt une procession s'avance “dans la )
ville. La chdsse poriée tour & tour par les
- dominicains el parles préires du dlocése est

- entourée d’'une garde d’honneur armée des
- pertuisanes de sainte Magdeleine. Ces halle-.

 bardes, forgées & Perluis, pelite ville peu
éloignée de Saint-Maximin, armaient autre-
fois les défenseurs de la Magdeleine quand

B P assistaient 4 ses [éles.

La chdsse est déposée sur une esirade qui
- décore la placecentrale de la ville. Les évé- -
~ ques se groupent alentour, et 'archevéque
~ d'Aix fait entendre sa parole éloquente & la
~~mullitude recueillie qui 'enloure. Puis les
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B hmt éveques donnent: ensemble leur bené-

;;_ “diclion solennelle & la ville.

- Cependant la nuit commence étomber au
~ moment duretour de laprocession.Toutesles - -
" .rues gu’elle parcoure s'illuminent &la fois, ~ -
. 1’église, magnifiquement éclairée, resplen- - .
- . dit de 'éclal de mille lumiéres ; enfin, labé- =~
- nédiction du Saint-Sacrement ternnne di-
~ gnement cette pieuse journée. .
- Lelendemain matin, tous,plelats, prétres, |
'rehg1enx et fidéles se rendent en fouledla
~ Sainte-Baume. Tous les moyens de transport .

- du pays sont mis enréquisition. La routeest ~

‘encombrée de cette foule empressée vexs le';___"!}-_- B

‘lieu de la sainte pénitence.

. A Nans, 4 deux lieues environ de la grotte,
chacun quitte sa monture ou sa voiturepour
- faire plus complétement le saint pélerinage, -
“on gravissant & pied les rudes cheminsdela -
~_‘montagne. Les uns montent encore, tandis
~ que d’autres descendent déja. Cent groupes
~ divers se reposent échelonnds surla route. - -
‘Quelques-uns écoutent la parole de Dienan-
~ noncée par des prélres tout émus des souve- - S



mrs p'ﬂpltants encore o Magdeleme. Au
-~ Raint-Pilon,le pére Minjard, surlaterrassede -
~ -~ la Sainte-Baume, Mgr Ghalandon et- ]e pére‘::-i---'--f:'--i T

Corail sont les plus écoutés,
A midi, MgrJ ordany célebre la messe dans;;r;_:i.. o

P ?-la sainle grotte, puis il s’avance sur la tor-: -
o - rasse de laSainte-Baume et donne la béné- - - -
“ 77 diction du Saint-Sacremenldla foule éparse. .
- . - . des pélerins. Averlis par des détonations de .-
- boltes @’ arhﬁces, ils 8’ em pressent de quitter IR

-~ leurs pieuses occupations pour se p1 osterner”’f e

sous la bénédiction de leurDien, . . -~
~_Pour ne rien omettre de ce Déle”}mgeﬁ'--""" T

| | tout le clergé se rend en procession au Saint- L' o
_ Pilon, Lesprélats marchent lesderniers. L'é= =~~~

” - véque de Marseille, se deéfiant de ses forces,-_l-._;' .
- - suit sur unemule, SRR
. Arrivés au Saint-Pilon, les vénérab]es évé-

~ ques étendent leurs mains et bénissent la =
 Provence; en implorant la proleclmn do

o - sainte Magdeleine, - | S
- Cesdeux Journées,consacrées A une ten dre

g dévotion, ont laissé un ineffacable souvenir =

I i_ ;__dans]eccem' detous ceux: qm ontp'ullclpéﬁ
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ces pieux exercices, Aide durécitd’un témoin
fidele, nous sommes heureux de répondre
aux désirs de deux saints évéques, en
essayant d’en perpéluer la mémoire,
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VI

LA SAINTE-BAUMERE

La Sainte-Baume !, ou Magdeleine se re-
tira, est une remarquablecaverne, toute vi-
vante euncore de son souvenir. On y voit
V’endroil ou elle seretirait plus ordinairement
et que l'on appelle le lieu de la sainte Péni-
tence. On montre encore la fontaine miracu-
leuse gue Dieu lui avait accordée. L'eaun de
celte fontaine coule goutte a goutte, et tombe
mélancoliquement, en seimmblant imiter les
larmes de Magdeleine.

- Trois autels décorent cetle grotle Le prine

1. Baoumo, caverne, en provengal,
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P 'clpal autel donné autrel‘ms, en 1616 par le
f_'--__connétahle de Lesdlguleres, a depuls éte
.- -remplacé.. T P

o L‘mtéueur de la caverne est pauvre ot -
~décoré sans gout. On est attristé devoir ainsi

S délaissé 'endroit ou vécut si longtemps l'a- -~

- mie de Notre Selgneur, le premler apone de -
~laFrance. | o
~ Cette grotte vénorée est située presque au

- centre d’'une montagne aux parois obliques, - .

~ qui semble s'étre déchirée pour offrir a Mag-

" deleine une retraite pléparee dans ses flancs

 par Notre Seigneur lui-méme, au n‘noment{_-— '-

- ot ilexpirait surlacroix.

A ce moment supréme, Jean el; la sainte

 Vierge élaient debout au pied de la croix, =

- Notre Seigneur assurait leur avenir surcette

" terre,ens’écriant ;: « Femme, voild votre fils.»

- Mais Magdeleine, désolée et agenouillée, élait

~ aussi avec eux j Notre Seigneur ne pouvait

- donc pas l‘oubher. Aussi,dés cemoment,une
- retraite lui fut-ellepréparée. 5
- Uneinscription mise, il yablendesannées, _-
- dansla forét, consacrait le souvenir de cemi-
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racle. On y lisait ces mots : « Ces pierres se

« sont fendues, lorsque’les Juifs crucifierent
« le Christ. » -

La grotte est dominée par un petit oratoire
placé au sommet de la montagne, au-dessus
de laquelle sainte Magdeleine en extase était
enlevée parles anges. La piété des fideles
avait jadis décoré cet endroit d'un pilier !
supportantquatre anges qui soutenaient Mag-

deleine en priére. Le nom de Saint-Pilon lui
en est resté?.

1. Piéloun, en provengal,
2. Observations physiques, astronomiques et géo-
- graphiques du P. lLaval, faites sur les montagnes
de la Sainte-Baume, vers le 18 juin 1708,

¢ Nous fimes regus avec toute I’honnétetd pos-
¢ sible par les RR. PP. Domicains, et ils ont eu la
¢« bonté de nous la continuer pendant le séjour que
¢ nous avons fait dans un désert et dans un pais
¢ fort rude que leurs civilitez et nos occupations
¢ pouvaient seules rendre supportable. A notre are
« rivée, le R, P, supérieur nous donna la clef de la
« chapelle du Saint-Pilon, etnous y montdmes aus-
« 8itdt.

« Cette chapelle, qui est sur le haut d'un rocher
« escarpé A plomb, est toute revédtue de marbre,



&1130111"1 hm le. pllu,r n emsle plus ‘mais.

on en lrouve un du méme genre a gauche, |

"« avec un ordre d’ amlntecture dorlque Elle a treizé

~° « pieds de long dans ccuvre, sur neuf pieds de

¢ large; elle regoit du jour par deux fendtres qui

~  «sont dans une pelite coupole; au haut'de la- voﬁte-"‘- )
¢ de pierre de taille de Calissane, dont les-ogives -

¢ sont scu]ptées, et par la porle qm est une gnlle
« de fer fort épais, o ~

¢ Au-dessus del'autel de marbre b]anc est posée,-' o

-~ ¢dans une niche de marbre noir, une fort belle

« ﬁgure de sainte \Iagdeleme, soulenue par un

e ‘groupe d’anges, le tout-d’un seul bloc de marbre N

¢« blanc fort beau, qui peut avoir six pieds de haut, -

« La chapelle est couverte de plomb et a un petit

« vesiibule, lequel nous a été fort utile, Dans ce

« poste si élevé, nous plagdmes anssitdt I'horloge,

-« et nous la mimes en mouvement. Nous montdmes

« le quart de cercle quiavait été porté avec bien

« de la peine ct des précautions sur le dosdes mu- - |

“«lets, par des précipices et des rochers, la plupart

« de marbre, qui feraient peur si on les regardait =~

¢ de frop prs. Aprés avoir disposé nos insiruments,
« comme le vent du nord-ouest élait frais, et qu'jl
¢ élait déjh tard, nous nous contenumes de. recon- -

© ¢ naltre lo pays.

« Toule celto.montagne est sans aucun arbre; il
¢ 0’y crolt que de la lavande, du thym, du serpolet
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‘en serlant de Saint-Maximin, lorsqu’on se
rend ala Sainte-Baume, C’estla que la sainte

« 8t autrcs herbes de bonne odeur. Les montagnes
¢« inférieures sont pour la plupart couvertes de bois
« de pin, qui croit assez bien sur ces rochers, et
¢« rend aux propriétaires beaucoup de goudron, si
« nécessaire pour la marine., Nous découvrimes la
« mer fort au large, depuis 'ouest jusqu'a 'est-sud-
« est, et toute la cdle. Du cdié de 'est et & V'est-
-« nord-est , nous découvrimes les montagnes de
¢ Tende et de Barcelonneite; au nord-est, le mont
¢« Gendvre et autves moniagnes du haut Dauphiné;
¢« vers le nord, les montagnes de Chartreuse. Le
¢ haut de toutes ces montagnes était couvert de
¢ neiges. Au nord-ouest, les montagnes des Céven-
¢ nes et quelques-unes d’'Auvergne; & l’ouest-nord-
¢ ouest ¢t vers 'ouest, les moniagnes de Langue-
« doc et de Carcassonne, et quelques-unes qu'on
« nous dit éiredes Pyréndes.

¢« Plus prés de nous, nous découvrimes les mon-
« tagnes de Salon, de Saint-Rémy, le mont Ventoux,
¢ les moniagnes de Leberonle long de la Durance,
« celles de la haute Provence, et, A environ six
¢ lieues au nord de nous, la montegne de Sainte-
s Victoire ou de Sainte-Yenture. Voild en général
« le pa¥s que nous avons vu du Saint-Pilon. La
¢ brume, qui éiait & 1’horizon de la mer, et le vent
¢ trds-frais de nord-onesine nous permtiantpas d'ob-
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pémtente vmt recevmr ]a commumon avant- L
- dexplrer. - |

"« server la bassesse de’ horizon dela mer, nous des- . .~

«cendimes ala Sainte-Baume. Cette grotte, élevée
-« de plus de cent toises au-dessus d'une petite - :-
= « plaine qu'on appelle le Plan-d'Aups, est dans un .

~ «rocher coupé & plomb, qui s'éléve _par-dessus la- -

~ « grotte environ de soixante toises. Il n'y a auprés -
_«de la grotte, sur cette roche, qu'autant d'es-

e pace qu'il en fallait pour batir le couvent des |

. « RR, PP. Dominicains, et un logis qui paralssent_'-'-:h -
- « collez contre le rocher, et sont tournez au nord et

..« au nord-ouest. Au-dessous de ce peu de maisons,

e est un bois de chénes et de hédires,et autres arbres o

.« dont on ne voit que les t8tes, tant cette fordt est
" « basse par rapport a ces béhments. o |

-« nord-ouest, est & peu prés la méme que celle - o
-~ « du_Saint-Pilon, mais moins estendue. Le soleil

S qui, vers le solstice et pendant 1'ét4, ne donne

~ «cconire cette roche que de une heure aprés midi

& jusqu'au soir, ne l'éclaire du tout point depuis le
¢ 18 octobre jusqu'au 22 février; ce qui fait com-
« prendre qu'elle doit &tre la fraicheur de ce lieu
< en esté et le froid en hyver; aussi avons-nous re-

 « marqué peu d’oiseaux dans le bois, quoiqu'il soit

« fort vert et fort beau, et qu'il y ait des fontaines
« en deux endroils assez ¢loignés, »
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Mais qui pourra redire le charme du bois
de la Sainte-Baume. Placé au pied de la
caverne, il met le pélerin & 'abrides ardeurs
du soleil, tandis qu’il gravit vers lelieu de la
sainte Pénitence. |

Comment exprimer le charme infini qu’on
eprouve a se sentir comme perdu dans les
petits sentiersde ce bois charmant. Tandis
que la Provence, vouée & la sécheresse la
plus constante, ne peut offrir aux regardsdu
voyageur que le feuillage triste et grisdtre
du pin d’Alep, du chéne-liége et del'olivier,
la forét de la Sainte-Baume, au contraire, se
trouve peuplée des arbres les plus verts et
les plus frais. On y voit I’yeuse, 1’érable, le
tilleul, le hétre et I'ormeau entrelacer leurs
rameaux.

L'entrée de )a Sainte-Baume ne voit le soleil
qu'une fois chaque année, lo 24 juin, vers le soir,

La chapelle actuelle du Saint-Pilon, restaurée
depuis peu d’anndes, est loin d’8tre aussi riche que
lorsque le P. Laval vint la visiter; mais la vue n'a
pas changé, et la description du Pére a toujours la
méme valeur,

6
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_‘ Les pampres el le lierre grlmpent le long SR
; j'.dea arbres dont les troncs moussis encadrent .

.- @&enoirs rochers jetés de la maniere la plus -~
- pittoresque. Quand le soleil se"jb'ue au travers
- des feunilles, etl‘an ressorlir jusqu’au momdl e
S brin d'herbe qui pousse dans le tapissivert.
et si fin de cet endroit délicieux, on se croit
o dans quelque séjour béni, et I on serappelle

- que,- par la protection de sainte Magdeleine,
.. onn’a jamais rencontvé dans ce'- ]]Olb ni 1ep-'_‘ .
- tile, ni animal dangereux. Co

Rt cependant, celte foiét si helle encme, et

" jadis si renommée pourses arbres bien épais

- et touffus, ne put échapper a la fureur des
e vandalesﬂmodemes.-Pendant_ la Révolution,
- —un des administrateurs de ceile époque fit

- abattre les vieux et magnifiques arbres de

" cette sp'endide fordt, sous le prétexte quela

- marine avait besoin de bois de construction;

~ mais une fois lesarhres abattus, on s'apercut

qu'il n’y avait pas de routes pour l'exploita-

~tion, et ces hois si précienx pourrirent sur

~_place. Lg temps a heureusenient en parhe'

R réparéloulrage des hommes. |
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DE LA REALITE DU SEJOUR DR SAINTE
MAGDELEINE EN PROVENCE

La tradition et Ja liturgie s’accordent & re-
connaitre que sainte Mario-Magdeleine a il-
lustré la Provence par trenle ans de péni-
tence. Ei cependant, au xvne siécle,le doctour
Launoy voulut 1révoquer en doute cetle
croyance catholique. Reprenant la proposi-
tion hérétique de Jacques Lefévre, déja con-
damnée, en 1523, par la faculté de théologie
de Paris, il alfirmait que Marie de Béthanie,
sceur de Lazare, et Marie-Magdeleine étaient
deux personnes distinctes.

Au moment ot elle se produisit, I'opinion
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~ du docteur Launoy fut censurée par l’um-_; .
versité d'Aix, déclarée impie et scandaleuse, . -
~par arrét du parlement de Provence en 1644, |

et successivement combattue par le R. P.
- Guesnay, jésuite, par Pierre Henry, par . -

R Bouche et par Denys de la Sainte-Baume.
~ Le pere Lacordaire, s’¢levant contre cette
- __.._mnovatlon, dit que « toute division dela

e glmre » de ces deux Marie « est chlmé--_
-« rique, contraire & I'Ecriture, au souvenir .
 « des dges, 4 la. piété des samts, A ce culte -

~ « universel qui nous remet partoutysous les

« yeux et dans P4ne, limage d'une seule
~ « femme, en qui s'accomplissent les plus
~_« touchants mysléles de la pemtence et de

o Yamitié, s
- L'abbé Faillon, de son cété en digne hlS-

' toriographe de sainte Magdeleine, prenant
~ Tune aprés l'autrechacune des objectionsdu
- docteur Launoy, en démontre le peu de fon-

- dement.
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VI1II

NOBLES VISITEURS.— MAGDALINS D'OR

De nombreux personnages sont venus tour
a4 tour en pelerinage visiter la grotte et le
tombeau de sainte Magdeleine. Une inscrip-
tion, placée dans la caverne méme de la
Sainte-Baume, rappelle lesnoms de quelques-
uns des plus illustres. Elle cite :
~ Charles 1I, comt: de Provence, en 1279;

Saint Louis, 4 son retour de Terre sainte;

Jean I*f, en 1362;

Charles VI, en 1399;

Louis XI, encore Dauplin;

Anne de Bretagne, en 1503 ;
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Francois I, en 1516}

Hemii II, en 1533;

Charles IX et Henri 11I;

HenrilV, en 1564;

Louis XIII, en 1632;

Louis XIV, en 1660

Marie- Chnstme, reine d'Espagne, en 1 1840.

Mais que de papes, que de princes sont
venus aussi! Sans parler des évéques qui
8’y succédent, rappelons seulement la visite
faite, le 7 juin 1864, par le cardinal Donnet
archevéque de Bordeaux,

Le séjour de sainle Mane—Magdeleme elalt
toujours présent & Pesprit des Provencaux
pendant les sicclesde foi ; aussi, pour en per-
péluer le souvenir, Charles lII, roi de Sicile
et comte de Provence, qui commenca de ré-
gneren 1480 et mouruten 1481, fit-il frapper
sous son régne des piéces d’or auxquelles il
donna le nom de magdalins. Elles pesaient un
denier 6 grains, et avaient encore cours en
1786, pour 4 livres et un sol.

Quelques-uns de ces magdalins représen-
tent sainte Marie-Magdeieine & mi-corps, sans
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vétements, couverle par sa chevelure et la
téte entourée d’une auréole. Elle lient entre
ses deux mains le vase qui renferme les aro-
mates qu’elle répandit sur les pieds de Notre-
Seigneur. Sa téte est droite.

Sur d’autres magdalins, elle est couverte
de vétements, tient le vase de parfums dans

la main gauche, incline la téte et avance la
main droile,

Au reversde la piéce se trouvent: au cenlre
la croix de Lorraine, & gauche un K ouun R
couronné, a droile la flenr de lis de Provence
surmontée du lambel, et autour ces mots :
In hoce signo vinces.

On conserve, dla bibliothéque de Marseille,
un magdalin trés-rare, & peu prés semblable
au précédent. Aurevers, il porte un R de cha-
que coté dela croix, ce qui pourrait signifier
Renatus rex, el ferait alors remonter avant

Charles III l'existence des premiers magda-
lins,
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IX

1.Es L1TANIES DE SAINTR MARIE-MAGDELEINE QUJ SE
CHANTAIENT CHAQUE SOIR DANS SAINT-MAXIMINET A °
LA SAINTE-BAUME, PAR LES RELIGIEUX DES FRERES
PRESCHEUKS. - |

Kyrie, eleison.
Chiste, eleison.
Christe, audi nos. f
Christe, exaudi nos. )
Pater de celis Deus, miserere nobis.
“ Fili redemptor mundi Deus, miserere nobis.
Spiritus sancte Deus, miserere nobis.
- Sancta Trinitas unus Deus, miserere nobis.
Sancta Maria Magdalena, ora pro nobis,

———— o W ey e m————



el ol

N et st e e

] \emplum pcemtunllze, ora pro nohls.
| '!'.f'.;i_:_;;i_;;'Quw atlullsll alal)abuum unﬂuenu, ora plo '-_f

I]Ob]S. ST

~nobis.

A h’Quze caplllls capltls tm eos abstelslsln ora pr

nobis, -

_-.Dwa vestigia oqculala ora pro HOhIS-

© - Mundi lampas, ora pro nobis. L Teel T
-~ - Ardore caritalis succensa, ora pro IlOblS. R
- -Domino gratissima, ora pro. nobis, - T
~ o2 A Jesu multum dllecla, ora pro nobis.

J e TR -

blS. NI

1o Vous, qm d’un vase sans valeur, avez falt la

: '-"'-tsalnte ampoule. » o
-Fiala perperam pro ﬁola. — ] Ftola pro thala Am- o

pulla nosms fiole, elc..

Du Cmcp, GIo*sarmm ad smptore'r. R

QlliB ]acl ymls pedes GJuS r1gas|1, ora pI‘O

- - Cuidimissa sunl peccala multa, ora pro nobls. |
e SEx lebele facla fiala!, ora. pro nobls.
© 7 De luto luci reddita, ora pronobis, o
~°_Invas translata glorie, ora pro 110])13.
B \lar,,anl'l pr.'-,efu]glda ora pro nobls o

LA ‘-_‘-_-'-‘Quce Opumam Im'lem elenlsh ora pro no- o B

e —
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Quie pendenti in cruce Christo fideliter
adstitisti, ora pronobis.
Muliér fortis, ora pro nobis.

Quee a monumento dominico recedentibus
discipulis non recessisti, ora pro nobis.
Quee Christlum resurgentem prima discipulo-

rum videre meruisii, ora pro nobis.
Quee gloriose ejus dexterae contractu si-
gnala fuisti, ora pro nobis,
Apostolorumapostola, ora pro nobis.
Praedicatorum ordinis specialis patrona, o4
pro nobis.
Dulcis panitentium advocata, ora pro nobis.
Sponsa regis glorie, ora pro nobis.
Ut tecum mereamur, o Domina, perfrui
felicissima ipsius Dei préesentia.
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X

[.Es GAUDEZ DR SAINTRE MAGDELEINE,

Gaude, pia Magdalena,
Spes salulis vite vena,
Lasporum fiducia.

Gaude, dulcis advocata,
Penitendi forma dala,
Miseris post, vitia,

Gaude, felix Deo grata,
Cui dimissa sunt peccata, .
Speciali gratia.
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Gaude, lotrix pedum Christi,
A quo tanta meruisti,
Amoris insignia.

Gaude, prirﬁé digno fruj,
Visu Redemptoris tui,
Surgentis cum gloria.,

- Gaude, que septenis horis,
Es ab antro vecta foris,
Ad celi fastigia.

Gaude, quée nunc sublimaris,
Et cum Christo gloriaris,
In ccelesti curia,

Fac nos hic sic penitere,
Ut post mortem lucis vere,
Sortiamur gaudia. Amen,

Antienne. Intercede supplicans assidue pro
nobhis Jesu Domino, Maria-Magdalena.

Versus, Ora pro nobis, beata Maria-Mag-
dalena.

Resp. Ut digni efficiamur promissionibus
Christi. |
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Larglre nobls, clomentissime Pater, ut,

sicut heata Maria-Magdalona, Dominum nos- -

. trum Jesum Christum super omnia d_lllgendo
-~ - suorum oblinuit veniam peccatorum; ita
~~ - nobis apud tuam misericordiam sempiter-
- namimpetret beatitudinem, per enmdemDo-

"~ minum nostrum Jesum Christum qui tecum

. vivit et regnat in unitate -Spiritus Sancti

- Daus, per omnia seula s@culorum, Amen,
Sanctze Mariz-Magdalen® menta perdu~

S 'cant nos ad coslestia regua. Amen.

FIN.
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